
«Я все равно буду умолять тебя, Уильям, оставить ее у меня еще на два дня. Я могу превратить
ее в послушную рабыню, готовую служить своему хозяину по одному зову». Он позвал человека
в капюшоне, который все еще стоял у входа. Человек по имени Уильям покачал головой.
"Невозможно. Вы уже знаете, какую потерю стоимости испытывает дворянка, каждый день,
которую она проводит в нашей "заботе". 4 дня уже были моим пределом. Богатые просто
потеряют к ней оставшийся интерес, если узнают Я позволил ей пройти обучение под вашим
руководством». Другой мужчина стиснул зубы. Это было его больным местом. Все любили
своих обученных рабов, пока они не стали простолюдинами, но никто не хотел обученного
дворянина, все они хотели чистых девиц, когда дело доходит до благородного раба.

«Конечно, но я все еще не понимаю, почему вы должны продавать ее в этом городе. Вы можете
легко получить двойную сумму отсюда, если выставите ее на аукцион в столице или большом
городе». Парень в капюшоне терпеливо объяснил. «Мы стали жертвами собственного успеха.
За последние несколько лет наш бизнес немного вырос, но это означает, что люди уже
довольны предоставленными нами рабынями, и теперь они не хотят тратить лишние деньги на
новую женщину».

«Кроме того, в ее случае она некоторое время работала проституткой в ​​столице. Так что
скажите мне, почему вы платите за то, что уже пробовали несколько раз». Другой парень
понимающе кивнул. — Думаю, тогда это имеет смысл. Он повернулся, чтобы обратиться к
своим людям. — Тщательно вымойте ее. Дайте ей сегодня хорошенько выспаться. Я хочу,
чтобы она была в идеальном состоянии к завтрашнему аукциону.

**На следующий день**

Эмили загорала днем ​​в своем саду, когда почувствовала приближающуюся к ней знакомую
душу, и на ее лице появилась улыбка. "Ты выглядишь довольно подавленным ребенком? Что-то
случилось?" Она даже не обернулась, чтобы посмотреть в лицо Рю, прежде чем вынести
суждение, но он не был удивлен. Пригласив себя войти, он сел рядом с пожилой женщиной.
«Насколько сильна эта организация Темных Крыльев, бабуля? И как они могут забрать любую
женщину в империи без каких-либо последствий?»

Эта организация встречалась с ним достаточно раз, чтобы вызвать у него любопытство, как
они могут делать что-то с такой безнаказанностью, и никто не бросает им вызов. Рю пришел не
один. Доротея уговорила его вывести его, и они пошли вместе. Сегодня был день аукциона, и
он уже получил средства. Тем не менее, он не был настолько глуп, чтобы вкладывать такое
большое количество ресурсов в теневой бизнес-дом, такой как Dark Wings. Ему нужно, чтобы
Эмили присутствовала с ними на аукционе. В противном случае, кто может остановить кого-
либо от ограбления двух парней из Младшего царства? Вот и вся причина, по которой он
навестил ее.

«Хм… ты слишком молод, чтобы полностью понять их и их функционирование. Просто знай, с
ними не может справиться даже одна человеческая империя. Что случилось, ты имел к ним
какое-то дело?» Рю так и подозревал. Как еще они могут претендовать на каждую вдову во всей
империи?



«На самом деле это так…» Он рассказал всю историю, и Эмили пришлось сесть, так как
история приобрела серьезный подтекст. «Хм… ну, это происходит не в первый раз, и не в
последний». Она говорила о том, что зять Эммы предал ее и завел в волчье логово.

— Так ты хочешь, чтобы бабушка распорядилась о деньгах? — спросила она с улыбкой. Но Рю
покачал головой, ошеломив ее. «У меня уже есть деньги. Я просто хочу, чтобы ты был моим
телохранителем, хе-хе…» Он указал на маленькое кольцо на пальце. Эмили не ожидала, что
мальчику удастся собрать такую ​​огромную сумму, чтобы помочь своему другу. Он хотел
спросить его об этом, но в конце концов сдержал ее любопытство.

«Ха-ха… тогда конечно. Хорошо, что ты не хочешь, чтобы твоя бабушка платила, так как я был
почти банкротом в течение десятилетий». Рю знал, что она издевается над ней. Хотя она
отошла от своей магической работы всего через несколько лет после смерти мужа, она все же
когда-то была одной из самых могущественных компаний империи. Она последний человек,
которому здесь будет не хватать ресурсов. Тем не менее, он понял ее логику. Она не хотела,
чтобы ее семья зависела от ее богатства, им придется постоять за себя. "Тогда я должен
поблагодарить тебя, бабушка. Может, нам уйти?"

— Хорошо, а миссис Доротея тоже пойдет с нами? Темноволосая дама все это время молча
слушала, но тут же ответила, склонив голову. — Если не сложно, то, пожалуйста, возьмите с
собой и этого младшего, миссис Эмили. Рю обнял ее за талию и крепко обнял. «Конечно,
бабушка, миссис Доротея здесь моя маленькая рабыня. Как она может не следовать за своим
хозяином?» Сказав это, он громко рассмеялся, оставив в своих объятиях раскрасневшуюся
Доротею. Она ущипнула себя за талию, но Рю продолжал смеяться, не обращая внимания на
боль.

Эмили улыбнулась, глядя на игривую пару. В последний раз она встречалась с этой женщиной
у Руби, хотя снаружи она сохраняла счастливый вид, она не может скрыть уныние, которое
было в ее сердце. Чувство, с которым Эмили была слишком хорошо знакома, чтобы ошибаться.
Но глядя на нее сейчас, она полностью изменилась изнутри. Даже ее тело выглядело менее
хрупким, чем в прошлый раз. Она перевела взгляд на зеленоглазого мальчика, все еще
занятого дразнением женщины в его объятиях, прежде чем улыбнуться и уйти. — Тогда следуй
за мной.

***

По пути они встретились с Джейком и вместе отправились в местное отделение Dark Wings.
Джейк был обеспокоен, когда встретил их, но Рю указал пальцем на кольцо, сказав ему, что все
в порядке. Они примерно подсчитали, что цена Эммы не превысит 100 юв. Но если что-то
подобное произойдет, ему придется непреднамеренно положиться на Эмили, чтобы справиться
с этим. Это было еще одним преимуществом того, что она сопровождала их. Джейк уже принес
два билета на аукцион, и им нужно было достать еще два для Доротеи и Великого мага. Что
они и получили без лишней суеты, когда женщина за прилавком узнала седовласую женщину.

«Пожалуйста, следуйте за мной, покровители. Я отведу вас в аукционный дом». Это была та
самая служанка, которая вела их в прошлый раз. Все четверо следовали за ней, пока она



подводила их к парадному входу. Горничная открыла им дверь. "Пожалуйста, войдите." Они
последовали за ней внутрь и обнаружили большой зал с несколькими обеденными столами и
стульями. Зал был довольно роскошен.

"Вот, молодые господа и хозяйки!" Она показала им дорогу и провела их на свои места. Все
заняли свои места. — Хочешь, я принесу что-нибудь угощение? Рю махнул рукой. «Спасибо.
Нам это не понадобится». Она кивнула. — Хорошо, тогда ты хочешь, чтобы я был здесь? Ее
рука опустилась на бедра Рю, описывая круги и делая ее намерения ясными. Он поднял брови,
прежде чем небрежно ответить: «Ваше желание, леди». Его взгляд блуждал вокруг, чтобы
увидеть тонкие взгляды всех, сканирующих их. Вскоре начался ропот, поскольку великий маг
присутствовал на аукционе рабов.

Рю все еще осматривался, когда служанка решила устроиться у него на коленях. Он не знал,
смеяться ему или плакать, увидев фейерверк между горничной и Доротеей. — У нас здесь
серьезное дело, дамы! Он решил проигнорировать их и попытался найти где-нибудь Эмму. На
сцене было несколько рабынь, которые точно выставлены на продажу, но они нигде не могут
найти Эмму.

«Я не могу найти ее». Рю положил руки на плечо Джейка. «Не волнуйся. Я не думаю, что этот
парень стал бы лгать тебе. Если подумать, в этом есть смысл. Твоя мать принадлежит к ветви
дворянской семьи, они не будут выставлять ее напоказ, как других рабов». Джейк понимающе
кивнул.

Эмили ничего не сказала, но в глубине души она была очень довольна. Внук оказался доброй
душой. Теперь она не может не винить себя за то, что не проявляла к нему больше интереса,
пока он рос. До сих пор он справлялся с ситуацией самостоятельно. Он упорядочил средства,
усмирил подругу и даже заставил ее охранять их. Он прекрасно со всем справился. Она не
может дождаться, когда он вырастет.

Рю видит всех вокруг, пытающихся приблизиться к Эмили, но ни один из них не может
набраться смелости, чтобы начать с ней разговор. Ее аура была настолько велика, что все они
могли чувствовать физическое давление, удерживающее их на расстоянии.

— Вы не возражаете, если я спрошу, сколько вам лет, молодой мастер? Руки горничной
блуждали по всей груди Рю. "Почему это имеет значение?" Она намеренно наклонилась, чтобы
убедиться, что у него на груди непрерывный вид на долину между горами. Он должен был
согласиться с тем, что она была очень хороша в соблазнении. «Это потому, что я чувствую
большую змею под своей задницей, хе-хе… Я просто поражен ее размером, молодой мастер».
Каждое ее движение заставляло его тело извиваться, и, как и ожидалось, монстр в его штанах
не был удовлетворен тем, что его больше не связывали.

Женщина, сидящая у него на коленях, может чувствовать быстро развивающуюся палатку в
его штанах. Она даже ничего не спросила, прежде чем соскользнуть вниз и встать на колени,
уткнувшись лицом в его промежность. Она деликатно обвела форму члена, а ее глаза начали
расширяться с каждой секундой. Ей потребовалось несколько минут, чтобы обуздать свои
эмоции. Что это было? Это принадлежало человеку? Она нашла мальчика довольно красивым,



кроме того, он, казалось, был из богатой семьи. Что еще она может хотеть от возможного
клиента? Но, подойдя к этому моменту, она не может не сомневаться, достаточно ли она
способна справиться с этим.

«Что случилось? Пожалуйста, продолжайте делать свое дело». Пришло время Рю дразнить
женщину. Она кивнула, прежде чем медленно спустить его штаны, обнажая устрашающего
вида зверя. Вены пересекались по всей его поверхности, и он оживал прямо на глазах.

Пока горничная занималась анализом своего клиента, Рю повернулся к женщине, которая
смотрела на нее с гневом в глазах. Он может только пожать плечами, заставляя ее надуться и
выражая свое неодобрение. Доротея стала еще ближе к нему за последние несколько дней,
особенно после того, как он взял ее в качестве своей горничной. Хотя он не получил от нее
никакой пользы прямо сейчас, но он чувствует, как их связь становится сильнее, и как только
ее развитие достигнет хотя бы его уровня, он начнет получать часть ее развития, чтобы
повысить свое собственное.

Рабское заклинание усилило ее телосложение, и она сможет совершенствоваться во много раз
быстрее, чем обычный человек. Просто заявленная цена была не той, которую готов заплатить
любой другой человек. Если не считать того, что ты будешь порабощен на всю жизнь, ты
никогда не сможешь стать сильнее своего хозяина. Как бы Доротея ни старалась, она не
сможет превзойти развитие первого уровня Младшего царства. Не каждый захочет жить этой
жизнью рабства.

Глядя вниз, кажется, горничная достаточно ознакомилась с его членом и, осторожно
придерживая его обеими своими маленькими ручками, поместила головку в рот. Она была под
столом, поэтому, кроме Доротеи, сидевшей рядом с Рю, никто из других участников аукциона
не видел, что происходит.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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